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SICHERHEITSHINWEISE

GPS (Global Positioning System) wird von der Regierung der USA zu
Verfugung gestellt. Die Genauigkeit ist von bestimmten Bedingungen
abhangig (Krisengebiet oder gesperrtes Gebiet). Die beliebige
Manipulation des Systems seitens der USA hat Einfluss auf das GPS
System und deren Genauigkeit.

Sicherheitshinweis fur Fahrer: Bedienen Sie |hr Navigationsgerat niemals
wahrend der Fahrt und beachten Sie, dass es in jedem Land andere
Gesetze und Richtlinien zur Benutzung von Geraten in Fahrzeugen gibt.
Die GPS Leistung wird beeinflusst, wenn das vom Satelliten erfasste
Gebiet in der Nahe von hohen Gebauden, im Tunnel oder unter einem
Dach ist.

Offnen oder modifizieren Sie den Wintec WBT-202 nicht, andernfalls kann
die Gewahrleistung verfallen.

Der Betrieb des Gerates in hochexplosiver Umgebung, wie z.B. im
Bergbau, wahrend eines Fluges oder in anderen Gebieten, wo der
Gebrauch untersagt ist, ist strengstens verboten.

Der Wintec WBT-202 darf weder hohen Temperaturen noch hoher
Luftfeuchtigkeit ausgesetzt werden.

Schlielen Sie den Wintec WBT-202 nur an die dafur vorgesehenen
Anschlusse und nur mit den originalen Kabeln an.

Entsorgen Sie den Akku gemal} den lokalen Vorschriften.

Hinweis: Bei der erstmaligen Nutzung des Wintec WBT-202 ist zu
beachten, dass dieser zur ersten Positionsbestimmung bis zu 10
Minuten bendtigt. Bitte fuhren Sie die erste Positionsbestimmung
daher am besten aulRerhalb von geschlossenen Raumen und mit
freier Sicht zum Himmel aus. Diese Prozedur gewahrleistet zum
spateren Zeitpunkt eine gute Signalerfassung sowie GPS Leistung.



WBT-202
GPS Logger

PRODUKTEIGENSCHAFTEN
PRODUKTANSICHT

LED ANZEIGE

LIEFERUMFANG

EINSETZEN DES AKKUS

BATTERIE LADEVORGANG

EINSETZEN DER MICROSD-SPEICHERKARTE
NUTZUNG DES WINTEC WBT-202

10 BLUETOOTH VERBINDUNG

11 ANZEIGEN VON LOGDATEN

11 « IN DEN MSD-MUDUS WECHSELN
16 GOOGLE MAPS UBERSICHT

17 WBT-TOOL SOFTWARE & BENUTZUNG
41 LOG EDITIEREN VIATIME MACHINE X
51 USB TREIBER INSTALLIEREN

57 MIT DEM POCKET PC / PDA VERBINDEN
59 FIRMWARE UPDATE

63 FEHLERSUCHE

VO 0O NOO»Gh A WO —



PRODUKTEIGENSCHAFTEN

Der Wintec WBT-202 ist ein GPS Logger mit integrierter Bluetooth- sowie MicroSD-
Schnittstelle. Der im Inneren verwendete u-blox 5 GPS Chipsatz ist hoch empfindlich (-160
dBm) und bestens flr die Navigation, Geocaching, Topographie und andere landwirtschaftliche
Zwecke geeignet. Der mini USB Anschluss sowie die Bluetooth-Schnittstelle ermdglichen
eine einfache Anbindung an andere elektronische Endgerate. Das Gerat verfigt tber 50
parallele Satellitenverfolgungskanale und erzielt durch einen geringen Stromverbruch eine
Dauerbetriebszeit von ca. 28 Stunden. Der Wintec WBT-202 Uberzeugt durch seine geringen
MafRke und vielen Funktionen in einem hochwertig verarbeiteten und kleinem Gehause. Als
weiteres Feature sind dank des MSD-Modus (Mass Storage Device), wo der WBT-202 vom
Computer als Wechseldatentrager erkannt wird, keine USB Treiber oder Software nétig. Die
Software ist bereits auf der MicroSD-Speicherkarte vorinstalliert. Somit ersparen Sie es sich,
weitere Software auf lnrem Computer installieren zu missen und kdénnen das Gerat von jedem
beliebigem Computer auslesen.
|

GPS-Log starten |

Schalten Sie lhren Wintec WBT-202 ein.
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Vergewissern Sie sich, ob die rote GPS LED wiiirec
blinkt und somit die Positionsbestimmung lliiaaiind
abgeschlossen ist. Erst wenn die rote GPS LED | L

blinkt, wurde eine Log-Aufzeichnung gestartet.

Automatische Log-Anzeige auf Google Maps

> Es wird keine USB Treiber oder Softwareinstallation benétigt.

> Verbinden Sie den Wintec WBT-202 einfach via USB oder Bluetooth mit lhrem PC. lhre
Logdaten werden automatisch auf einer Karte von Google Maps gezeigt.

> Zur Nutzung des WBT-202 am Computer zur Navigation oder zum Verbinden mit der Time
Machine X PC Software, konnen Sie den USB Treiber von der MicroSD-Speicherkarte
installieren (USB Treiberinstallation - Seite 51).

GPS LED blinkt (rot)
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Vorinstallierte PC Software auf MicroSD-Speicherkarte

> Es muss keine spezielle Software auf Ihrem Computer installiert werden. Die auf der
MicroSD-Speicherkarte vorinstallierte Software startet automatisch nach Verbindung des
Wintec WBT-202 mit einem beliebigen Computer.
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PRODUKTANSICHT
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LED ANZEIGE

LED Status Beschreibung

Blinkt Positionsbestimmung abgeschlossen
¢ Ein Satellitensuche
GPS
ﬁ Aus | Geréat ist ausgeschaltet
& Ei Wegpunktmarkierung oder der
GPS n Aufzeichnung einer neuen Logdatei
Blinkt Bestehende Bluetooth-Verbindung
o Ein Bluetooth eingeschaltet
Bluetooth
Aus Bluetooth ausgeschaltet
Blinken bei eingelegter MicroSD Karte
: —+ Aufzeichnung auf MicroSD Karte
Blinkt
Blinken ohne eingelegter MicroSD Karte
—+ Aufzeichnung im internen Speicher
Keine MicroSD Karte eingelegt
MicroSD MicroSD Speicher voll belegt
Ein MicrosSD Speicherfehler
(Log Aufzeichnung in den
internen Speicher)
Aus Aufzeichnung in den MicrsoSD Speicher
Blinkt Ladestatus niedrig ]
Ein Im Ladevorgang &
Ladevorgang abgeschlossen &




LIEFERUMFANG

1 x Wintec WBT-202 GPS Logger

1 x MicroSD-Speicherkarte

1 x WBT-Tool Software auf Speicherkarte vorinstalliert
1 x Wieder aufladbarer, wechselbarer Li-lon Akku

1 x USB-Datenkabel

1 x Anleitung

1 x Zertifikat

Optionales Zubehor:

> 1 x 230V Strom-Adapter
> 1 x 12V KFZ Strom-Adapter

Vergewissern Sie sich bitte vor Inbetriebnahme des Wintec WBT-202, dass alle Bestandteile
des Lieferumfangs in der Verpackung vorhanden sind. Sollte dies nicht der Fall sein, so
wenden Sie sich bitte umgehend an lhren Fachhandler.
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EINSETZEN DES AKKUS

1. Betatigen Sie den SchlieBmechanismus 3. SchlieRen Sie den Akkudeckel.
an der Unterseite des Gerates, um den
Akkudeckel abzunehmen.

Runter

\

2. Platzieren Sie den Akku wie auf der
Abbildung zu sehen ist.

o ~—1—Je

Wintec

Bluetooth GPS$ Receiver
Input: +5V DC500mA

A OR®
Li-ion Battery

Model No :N3650
RATING:3.7V 1200mAh 4.44Wh

A\ CAUTION: 00 NOT INCINERATE,

e L Yo 1. Bitte entfernen Sie den Akku aus dem
A Achtung: it ns Fouerweter, Gerat, sollte dieses Uber 30 Tage nicht ge-

i Srigina Ladsgerat suflagan. nutzt werden.
i @ ? 2. Beachten Sie immer, dass das Gerat ausge-
=5 C€ E WARING — schaltet ist, bevor Sie den Akku entnehmen.
Andernfalls kdnnte dies zu Datenverlust

i@, fUhren.

EUILL 3. Laden Sie |hr Gerat immer dann, wenn die
h%r Power LED zu blinken beginnt, um die

volle GPS Leistung zu erzielen.

i Bitte entfernen Sie das
Band am Akku nicht. Dieses
dient zur Erleichterung beim
Herausnehemen des Akkus.

WARNUNG

Benutzen Sie bitte nur die vorgegebenen Akkus. Andernfalls kdnnte das Gerat zu schaden
kommen. Ersatzakkus bekommen Sie bei lnrem Fachhandler.




BATTERIE LADEVORGANG

> Verbinden Sie das mitgelieferte USB Datenkabel mit dem Wintec WBT-202 und einem freien
USB-Port Ihres Computers, um den WBT-202 aufzuladen.
Bei der ersten Benutzung wird empfohlen, den Akku des WBT-202 voll aufzuladen.
Der WBT-202 wird im ein- sowie ausgeschaltetem Zusatnd geladen.
> Der Akku des WBT-202 kann Uber USB, 12V KFZ Strom-Adapter oder 230V Strom-Adapter
geladen werden (12V, 230V Strom-Adapter sind optionales Zubehor).
> Wenn die O, rote Power LED blinkt, ist der Energiestatus niedrig.
> Wenn die Y Power LED rot leutet, befindet sich das Gerat im Ladevorgang.

v v

Die Gummiabdeckung des
mini USB Anschlusses schiitzt
vor Staub und Feuchtigkeit.

|/




EINSETZEN DER MICROSD-SPEICHERKARTE

> Bitte schalten Sie den Wintec WBT-202 vor dem Einsetzen der MicroSD-Speicherkarte aus.

Entfernen Sie ebenso den Akku sowie eventuell das USB Datenkabel.
> Nun kénnen Sie die MicroSD-Speicherkarte einsetzen. Bitte befolgen Sie dies anhand der

unten aufgeflhrten Bilder.

GPS Receiygey

Wih"tec

Bluetooth
n

fec
GPS Receiyq

Wini
Bluetooth

> Nun kdnnen Sie den Akku einsetzen und den Wintec WBT-202 wie gewohnt weiter nutzen.




NUTZUNG DES WINTEC WBT-202

> Halten Sie die| ()) | Power-Taste langer gedriickt (ca. 3 Sekunden), um den Wintec WBT-202

einzuschalten.
> Die| & |(GPS LED) &| 3 [(Bluetooth LED) gehen als Bestatigung an. Nun erfolgt die
Positionsbestimmung.
> Wenn keine Speicherkarte im Gerat eingelegt ist, leuchtet die orange 3 |MicroSD LED auf.
> Sobald die Positionsbestimmung abgeschlossen ist, blinkt die rote| & | GPS LED.

Bluetooth Ein/Aus

Dricken Sie die | (1) | Power-Taste kurz, um die Bluetooth Funktion ein- bzw. auszuschalten.

Neue Log-Datei generieren

Driicken Sie die| ¥ |POI-Taste so lange gedriickt, bis die griine | & | GPS LED erlischt. Nun
wurde die Aufzeichnung einer neuen Logdatei gestartet.

Bestimmten Wegpunkt (POI) unterwegs markieren

Dricken Sie die @ POI-Taste, um einen bestimmten Wegpunkt zu markieren. Dieser wird
spater in lhren Logs entsprechend hervorgehoben.

Halten Sie die| () [Power-Taste gedriickt (ca. 3 Sekunden), um den Wintec WBT-202
auszuschalten.




BLUETOOTH VERBINDUNG

> Stellen Sie vor Benutzung der Bluetooth-Schnittstelle fest, ob Ihr Endgerat mit dem Sie sich
verbinden mdchten, das SPP Master Bluetooth Profil unterstutzt.

> Die Baudrate kann je nach Bedarf zwischen 4800 und 115200bps eingestellt werden.

> Schalten Sie den Wintec WBT-202 ein und lassen Sie das Gerat durch |hr Endgerat suchen.

> Verbinden Sie den Wintec WBT-202 mit lhrem Endgerat und legen Sie diesen an eine Stelle,
wo GPS Signale empfangen werden kdnnen.

> Nach erfolgreicher Positionsbestimmung, sendet der Wintec WBT-202 GPS Daten via
Bluetooth an das Endgerat.

@ 1. Die Log-Funktion steht unabh&ngig davon, ob die Bluetoooth-Funktion ein-
oder ausgeschaltet ist, zu Verfugung.

2. Wenn die Log-Funktion deaktiviert worden ist und keine Nutzung der Blue-
tooth oder USB Schnittstelle erfolgt, schaltet sich der Wintec WBT-202 au-
tomatisch nach 10 Minuten aus. Dieser Wert kann in der WBT-Tool Software
frei konfiguriert werden.




ANZEIGEN VON LOG-DATEN

Bitte stellen Sie sicher, das Ihr Computer mit dem Internet
verbunden ist, bevor Sie die folgenden Schritte ausfuhren.

Bitte beachten Sie, dass dieser Teil der Anleitung das Verarbeiten von
Logdaten ausschliel3lich auf der Speicherkarte beschreibt. Die Anzeige und
das Auslesen des internen Speichers erfolgt Uber die PC Software Time
Machine X.

In den MSD-Modus (Mass Storage Device) wechseln

> Wie wechselt man in den MSD-Modus?

1. Schalten Sie den Wintec WBT-202 ein.
2. Verbinden Sie das Gerat Uber das mitgelieferte USB Datenkabel mit einem
freien USB-Port Ihres Computers.

Xt Wenn die USB Treiber nicht installiert worden sind, erscheint der
Einrichtungsassistent fur neue Hardware, bitte brechen Sie diesen vorerst ab.

~

3. Driicken Sie die | () | Power-Taste langer (ca. 3 Sekunden), bis die [&€| GPS LED
und die| 3 |Bluetooth LED ausgehen. Nun befinden Sie sich im MSD-Modus. Dies wird
erkennbar durch die orange * MicroSD LED, die gleichzeitig angehen sollte.

4. Um den MSD-Modus wieder zu verlassen genigt es, die Verbindung mit dem USB
Datenkabel zu trennen oder die POI-Taste zu betatigen.

WARNUNG

Bitte benennen, I6schen oder entfernen Sie keine Dateien auf der Speicherkarte des
Wintec WBT-202. Andernfalls kann dies zu Datenverlust oder Funktionsstorungen fuhren.




> Kann ich meine eigene MicroSD-Speicherkarte nutzen?

Wenn Sie in den MSD-Modus mit lhrer eigenen MicroSD-Speicherkarte wechseln, befolgen
Sie bitte die folgenden Schritte, um lhre eigene Speicherkarte nutzen zu kénnen:

1. Folgender Ordner wie auf der Abbildung zu sehen ist, sollte sich 6ffnen.
2. Kilicken Sie auf die Datei "DOWNLOAD.HTM" und folgen Sie dem Link.

** Removable Disk (E:)

File Edit “iew Favorites Tools  Help .#,."‘

d Back: (‘j Lﬁ p Search ll-_: Folders *

Address (< £ v| Go
= e Double Click
File and Folder Tasks =/ I|:/I WET202
) Make a new folder
&) Publish this folder to p DOWHNLOAD
the \Web : HTML Document
£ Share this Folder 1ER
' USE_DRY
Setup Information
Other Places 4 KB

g My Computer

|jE‘| My Documents
|z Shared Documents
‘ij MMy Mebwork Places

3. Speichern und entzippen Sie bitte die ZIP-Datei.

File Download

Do you want to open or zave this file?

E MHame: WBT_Tool rar
Type: "WinRAR archive, 322 KB

From: gps.wintec.bw

Open @M Save ] L Cancel J
| |
Always azk before opening thiz by !3

@ Some filez can harm your computer. |F the file information abowve

looks suzpicious, or vou do not fully frust the source, do not open or
zave thiz file. How can | decide what software to open’?




4. Kopieren Sie bitte die folgenden vier Dateien aus dem ZIP-Archiv auf Ihre MicroSD-
Speicherkarte.

& WBT_ Tool
File Edit  iew

Q Back:

Favorites

Tools  Help

{3 L—f p Search [E_F' Folders v

File and Folder Tasks

'E.‘? Make a new Folder

e Publish this Folder to
the Web

@ Share this folder

Other Places

@ Deskiop

[a My Documents
|0 Shared Documents
Q My Compuker

G My Metwork Places

* Removable Disk (E:)
File Edit  Wiew

Q Back:

Favorites

IJSE_DRY.inf
B From "WET_Tool ta

10 Seconds Remaini

Other Places |

W My Computer

[a My Documents
| Shared Documents
g MMy Metwiork Places

fAddress 23 C\Documents and Settings)aalDeskioplWET _Toal

e
= = AUTORLN

Setup Information
1KB

LISE_DRY
Setup Information
4 kE

il

Ican

| WET_Toal

); WET Tool

Auf Speicherkarte kopieren

|

Sollte eine oder mehrere Dateien schon vorhanden
durch die neueren Dateien.

Tools Help

{3 L—E p Search [E_: Folders v

Would wou like to replace the existing File

= 313 KB

z modified: Tuesday, December 31, 2097, 11:59:53 FM

with this one?

3.14 KB

modified: Friday, Movember 25, 2008, 1:45:34 4M

sein, so ersetzen Sie diese Dateien

Yes Yes o Al J [ Mo J [

Zancel ]

B — '-._ i




6. Beim ersten Mal mussen Sie die PC Software WBT-Tool mit einem Doppelklick auf das Icon
"WBT _Tool" starten. Das nachste Mal sollte die Software automatisch starten.

** Removable Disk (E:)
File  Edit Wiew Favorites Tools  Help ,.""

\") Back !,‘} L_-ﬁ p Search H_:‘ﬂ_' Falders '

Address | £

.

File and Folder Tasks &) P ||:j WETZ0Z

Iﬂ Rename this File

[ Move this fils p DOWHLOAD
st y HTML Docurment
Copy this file 1 KE

&) Publish this file to the _
Weh — USE_DRY
@ E-riiail thiis file = Setup Information
= 4 KB
¥ Delete this file

Other Places

i My Computer T AUTORUN e
@ My Documents i_-' ?ektglp Taforige -'J
(£ Shared Documents
& 1y Mebwork Places

* Die vorinstallierte PC Software WBT-Tool, sollte mit folgendem Dialog automatisch
starten. Wahlen Sie hier bitte “WBT_Tool” aus und klicken auf “OK”.

Remowable Disk [F:)

Thiz dizk or device containg maore than one type of
cantent.

W'hat do pou want Windows to do?

= Copy pictures to a falder on my computer
uzing Microzaft Scanner and Camera YWizard

" Frint the pictures
uzing Photo Printing 'wizard
Wiew a shdeshow of the images
wzing Wwindows Picture and Fax Wiewer

Open folder ta view files
uzing Wwindows Ewplorer o

m Tak e vn artne :I

L OF. J [ Cancel

‘BT_Tool
g the program

rovided on the device

“




Es kann sein, dass die Software nicht automatisch startet. Die Ursache hierflr kann sein,
dass die Autorun-Funktion durch lhre Firewall oder Ihr Antivirus Programm deaktiviert ist.
Dies kdnnen Sie in |hrer Schutzsoftware andern.

Ebenso kdnnen Sie die Software WBT-Tool auch manuell ausfihren. Bitte beachten Sie
dabei die folgenden Schritte:

a) Offnen Sie "Computer" bzw. "Arbeitsplatz".
b) Fulhren Sie einen Doppelklick auf das Symbol WBT-Tool aus.

\ Removable Disk (E:)
N/

Der Wintec WBT-202 verbindet sich automatisch mit Google Maps und zeigt lhre Log-
daten an. Die Sicherheitseinstellungen des Internet Explorers kdnnen jedoch den Inhalt
blockieren. Klicken Sie in diesem Fall mit der rechten Maustaste auf den oberen Balken
im Internet Explorer und wahlen Sie “Inhalte zulassen...” aus.

A WBT_Tool - Microsoft Internet Explorer

Fil=  Edit

Q Back

Wiew  Favorites  Tools  Help ;ﬁ’

Q @ @ {;j pSearch *Favurites @ 87 “i_!\F- .ﬂ

Address |

@ CiDocuments and Settingstaaiiy Documents\WET2024GM 2009081 1035037 . himl hd | G

Links 2 ﬁSnagIt @ E"

supported by yvour browser. To wiew the map, enable JavaZcnpt by 2l d then try agan.

ck ywour securiby, Inkernet Explorer has restricked this File from showing acti ; our compuker, Click here For

15 either disabled or not

e

Inhalte zulassen...

Nun werden |hre Aufnahmen automatisch in Google Maps angezeigt.

Die Software WBT-Tool startet gleichzeitig minimiert. Diese finden Sie in der Systemleiste
links neben der Uhr. Ein Klick auf dieses Symbol gentgt und die Software wird maximiert
angezeigt.

| WET-202 WBT_Tool




GOOGLE MAPS UBERSICHT
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1. Log-Informationen: Informationen zum selektierten Log.

2. Selektierter Log: Zeigt den Log, der gerade auf der Karte angezeigt wird.

3. Tour durch die einzelnen Log Wegpunkte: Geben Sie hier ein, welchen Wegpunkt Sie
sich genauer ansehen mochten. Mit einem Klick auf "Go to" zeigt Google Maps einen
bestimmten Wegpunkt und detaillierte Informationen hierzu an.

Log Wegpunkt-Manager

Log Linien-Manager: Hier kdnnen Sie die Farbe der Log-Linien wahlen.
GeschwindigkeitsManager: Hier konnen Sie Farben zu den verschiedenen
Geschwindigkeiten wahlen.

Startpunkt

Endpunkt

oas
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WBT-TOOL SOFTWARE & BENUTZUNG

=) WEBT Tool SW _¥er:40 FW _Yer:120

4 Dentsch

5.BFE Clear A1 LOG DATA |
2009080304 20 40.TES 20090609007 19 29.TES
20090804004 22 15.TES 20090610006 22 14.TES
20090504'21 44 37T TES 20090610005 51 09.TES
20090604'22 49 33.TES 20090611005 47 52 TES
20090505010 12 08.TES 2009061206 31 08.TES
20090605016 06 12.TES 20090626M07F 20 19.TES

20090602008 23 19.TES
2003060540 19 57F.TES
2003060901 15 41 .TES

Copp &l LOG DATA to PC Copy LOG DATA from PC

> Version & Sprache

1. Anzeige der WBT-Tool Software Version sowie der Firmware Version des Wintec WBT-202.
2. Sprachauswahl: Hier kbnnen Sie die Sprache der Mentoberflache andern.




“' WBT_Tool SW_Ver:4.0 FW _Ver:12.0
Language Additional_Tool Help

LOG Diata Manal 0]5 Diata Trarsfer | Device Setting | LOG Mode | GPS Behavior | GE4 I ’l

[LOG Drata Manage ]

2009060304 20 40.TES 2009060917 19 29.TES

2009060404 22 15.TES 2009061016 22 14 TES

20090604131 44 37.TES 2009061005 51 09.TES

20090504932 43 33.TES 2009061105 47 S2.TES

20090603000 12 03.TES 2009061206 31 0F.TES

20090605006 06 12.TES 2009082617 20 19.TES

20090603005 23 19.TES
2009060310 19 37F.TES
20090609001 15 41.TES

2.
LOG Data List: | Clear 4l LOG DATA 9

Copy AlLOG DATA ta PC q

Copy LOG DATA from PC a

> LOG Verwaltung (Log Data Manager)

1. Registerreiter: Log Verwaltung
2. Log Liste (LOG Data List)

* Alle auf der MicroSD-Speicherkarte des Wintec WBT-202 gespeicherten Logdaten,

werden hier in einer Liste aufgefuhrt.

In jeder dieser Dateien finden Sie die UTC-Zeit (Satellitenzeit).

+ Mit einem Klick auf eine dieser Dateien in der Liste, konnen Sie detaillierte Information-

en zum Log einsehen.

(&} Track Information

Track: Z009060S\08_ 73 19.TES
Skart Time:  2009_06_05T16:23:192+05:00
Terminal Time:  2009_06_05T16:54:077+05:00
Track Points: 271

Start Positions  Changning Diskrick, Shanghai, China

Terminal Position:  ¥ianxia Rd, Changning District, Shanghai, China




* Benutzen Sie die rechte Maustaste, um einzelne Dateien zu I6schen oder zu kopieren.

Copy LOG data to...
Copy all Loy data to...

Delete this LOG data
Delete all LOG data

Copy LOG data from...

Wenn Sie Logdaten aus dem internen Speicher bearbeiten oder Iéschen mdchten,
benutzen Sie hierflr bitte die PC Software Time Machine X.

3. Logdaten lI6schen (Clear All LOG Data): Klicken Sie auf diese Schaltflache, um alle auf der
MicroSD-Speicherkarte befindlichen Logdaten zu I6schen.

Kopieren Sie alle Logdaten auf den Computer (Copy All LOG Data to PC)

Kopieren Sie Logdaten vom Computer auf den WBT-202 (Copy LOG Data from PC):
Klicken Sie auf diese Schaltflache, um *. TES oder *.TK2 Dateien vom Computer auf die
MicroSD-Speicherkarte des Wintec WBT-202 zu Ubertragen.

ok~




” WBT_Tool SW_Ver:4.0 FW_Ver:12.0

Language  Additional_Tool  Help

LOG Data Manage | LOG Data Transfer

—[LOG Data Access |

De Setting] LoG Mode | GRS Bekiavior] el x]

— [ Reference Unit |

~ [ Reference Zone |

|1 . Metric Svztem

e[ 2. ] | I — >

—[ LOG data zource ]

F Device : |znuauszsan?_zn_1 9.TES ~| Q

eTransfer the LOG data |1. Google Maps [7 htral] ;II]‘ China Map e Tranzfer

Ghl 2009062615,

8

> Log Konvertierung (LOG Data Transfer)

1. Registerreiter: Log Konvertierung
2. Maleinheit: Wahlen Sie die Maleinheit fur Ihre Logdaten aus.
3.

Konvertierung angewandt werden soll.

Zeitzone: Wahlen Sie hier die Zeitzone aus, in der Sie sich befinden und die fur die

Die Zeitzone ist fuir das Geotagging vor der Konvertierung wichtig.

4. Log Datenquelle (LOG Data Source): Hier konnen Sie die zu konvertierende Logdatei, aus
dem Speicher der MicroSD-Speicherkarte, auswahlen.

5. Gewunschtes Dateiformat (LOG Data Format): Hier kdnnen Sie das Format selektieren, in
das die spatere Konvertierung stattfinden soll.

Konvertieren: Nachdem alle Einstellungen gemacht worden sind, kdnnen Sie mit einem Klick

6. China Map
7.

auf "Konvertieren" die Konvertierung durchfuhren.
8. Log Liste:

» Alle konvertierten Dateien werden in der Log Liste angezeigt.
* Benutzen Sie die rechte Maustaste, um die Dateien zu |6schen, kopieren oder per E-Mail

an einen Freund zu senden.

Copy to . [zip)
Copyr to . (hiral)

Delete...
Delete all. .

Ilail to friend

Bei Google Earth sowie Virtual Earth ist die Anzeige von Wegpunkten in einem
einzelnen Log auf 10.000 beschrankt. Sollten Sie mehr konvertiert haben, so
werden automatisch zwei Logdateien erstellt.




;’ WBT_Tool SW_Ver:4.0 FW_Ver:12.0

Language  Additional_Tool  Help
LOG Data Manage | LOG Data Transfer| Devics Setting Lomdel GPS Behavior | GEA I ’I

[ Device Setting ]
— [ Enable Password ] é — [ Device Mame ]6 [ Device Info. |

New | [WBT 202 | [wicky

Enable Pazzward
':E'”f”m3| i Change | Change I
— [ Bluetooth/Device auto poveer off zetting ]
When no connected over IEUD gecond, auto power off Bluestooth/Device.

[ zeconds means that dizable this function, e
I LOG function iz enabled, only power off the Blugtoath. Set I
— [ Shake Mode for Fower Saving |

 OFF; Alwavs log. e = I
|5 Minz. auto power aff,

0 0M; Mo motion after

> Gerateeinstellungen (Device Setting)
1. Registerreiter: Gerateeinstellungen (Device Setting)
2. Passwort Funktion (Enable Password): Tippen Sie ein Passwort ein und klicken Sie zur

Bestatigung auf die Schaltflache “Passwort andern”.
3. Geratename (Device Name): Hier kann ein Geratename vergeben werden.

1. Das gewahlte Passwort muss aus 4 Zahlen bestehen (0 bis 9).
2. Wenn Sie die Passwort Funktion deaktivieren mochten, so lassen Sie beide
Felder leer und klicken auf die Schaltflache “Passwort andern”.

4. Gerate Info (Device Info): Hier kann jedem Gerat ein Zusatzname vergeben werden.
5. Bluetooth Einstellungen (Bluetooth Setting):
+ Wenn die Log Funktion deaktiviert ist und die Bluetooth- sowie mini USB Schnittstelle

nicht benutzt werden, schaltet sich der Wintec WBT-202 nach 10 Minuten ohne Bewe-
gung automatisch aus (Dieser Wert kann hier geandert werden).

* Wenn die Log Funktion aktiviert, jedoch an dem WBT-202 die Bluetooth- sowie mini USB
Schnittstelle nicht genutzt werden, schaltet sich die Bluetooth Funktion nach voreinges-
tellter Zeit aus.

1. Die Einstellung des Bluetooth Stand-By, kann zwischen 60 und 3600 Sekunden frei

gewahlt werden. Mit dem Eintrag “0” wird das Abschalten der Bluetooth Funktion
deaktiviert. Bitte vergessen Sie nicht, lhre Einstellungen zu speichern.

6. Bewegungssensor (Shake Mode): Hier kdnnen Sie die Funktion des Bewegungssensors ak-
tivieren bzw. deaktivieren.
* In den Werkseinstellungen ist der Bewegungssensor ausgeschaltet. Wenn Sie diesen per

PC Software einschalten, schaltet sich der WBT-202 nach angegebener Zeit ohne Bewe-
gung automatisch aus. Sobald wieder Bewegung verzeichnet wird, geht dieser wieder ein.

Wenn der Wintec WBT-202 manuell von Hand ausgeschaltet wird, geht dieses
auch bei aktiviertem Bewegungssensor nicht wieder von alleine an.




;’ WBT_Tool SW_Ver:4.0 FW_Ver:12.0
Language Additional_Tool  Help

LOG Data Managel LOG Data Transferl Device Setting | LOG Mode

—[LOG Mode ]
LOG b ode; IEI. Uszer Define LI Set Log kMode

— [ Uzer Define LOG Mode |
" 0. Dizable LOG function e

" 1. By Time |nterval |5 e

™ 2 By Distance Interval  [100 it it

" 3. By Heading Change I? Dieg/poirt

" 4 By Speed Change y ' '
Highest High Middle  Low Lowest

Valid Speed for Record (kmshr) 1500 |80 [s0 15 |1

Lag Time Interval (second) [NoLOG. [0 |8 |5 2 |NolLOG.
& 5 Mix Mode e |LOGMODE_MIx_HTRS | Factory 5eui9

> LOG Modus (LOG Mode)

1. Registerreiter: LOG Modus
2. LOG Modus: Wahlen Sie einen Log Modus aus und sichern Sie diesen mit einem Klick auf
"Log Modus speichern”.
» Benutzerdefiniert: Hier kdnnen beliebige Einstellungen durchgefihrt werden.
» Fulganger: Speicherung von Wegpunkten alle 10 Sekunden oder 20 Meter bei einer
Geschwindigkeit von 1 bis 2000 KM/h.
» Fahrrad: Speicherung von Wegpunkten alle 20 Sekunden oder 100 Meter bei einer Ge-
schwindigkeit von 3-2000 KM/h.
* Auto: Speicherung von Wegpunkten bei Richtungsanderung um mehr als 10 Grad. Bei
Geschwindigkeiten zwischen 5 und 2000 KM/h.

) 1. Wenn Sie “Log Funktion aus” auswahlen, wird der GPS Logger deaktiviert.
2. Mit den Geschwindigkeitsbereichen kdnnen Sie einzelne unnotige Weg-
punkte unter und Uber einer bestimmten Geschwindigkeit nicht aufnehmen
lassen. Dies spart Speicherplatz fur wichtige Logdaten.

3. Benutzerdefinierter Log Modus: Hier kdnnen individuellen Einstellungen vorgenommen
werden.

Werkseinstellungen (Factory Setting): Hiermit werden die Werkseinstellungen geladen.

Mix Modus: Hier kdnnen verschiedene Voraussetzungen fur die Log Aufzeichnung
vorgenommen werden. Nur wenn diese eingestellten Voraussetzungen erflllt sind, erfolgt

ok~

eine Aufzeichnung der Wegpunkte.
« Zeitintervall (T)

+ Distanzintervall (D)
* Richtungsintervall (H)
* Geschwindigkeitsintervall (S)

LOGMODE M= HTDS
LOGMODE_MI=_HTS
LOGMODE_MIx_HTD
LOGMODE_MIx _HDS o

(N




-..E_f:t'- WBT_Tool SW_Ver:4.0 FW_Ver:12.0

Language Additional_Tool Help
LOG Data Managel LOG Data Transferl Device Settingl LOG Mode | GPS Behavior 0]_"

- [ GPS Behawior]
— [ MMEA Output |

W GPRMC ¥ GFGGA [ GPGS& W GPGSY SET | e

[T GPYTG [ GPZD& [ GPGLL
—[ GPS LED Setting while fix ]

GFS LED Blink cycle [ms] |1EIEIEI = | e

GFS LED Off cpcle [mz) 300

—[ GPS Re-Start ]
Cold Start | Wiarm Start | Hat Start | 0

—[5BAS ]

0N & OFF SET | e

> GPS Einstellungen

-_—

Registerreiter: GPS Einstellungen

2. NMEA Ausgang: Hier kdnnen Sie die NMEA-Ausgangsprotokolle auswahlen und speichern.
GPRMC, GPGGA, GPGSA & GPGSV konnen nicht verandert werden, da diese zum
Loggen und zur Navigation bendtigt werden. VTG, ZDA und GLL sind optional.

3. GPS LED Einstellungen fir das LED Verhalten bei Satellitenempfang. Beim oberen Beispiel

ist die LED Ein-Phase 1 Sekunde. Die Aus-Phase 0,8 Sekunden.

4. GPS Neustart: Beinhaltet die Funktionen: GPS Kaltstart, Warmstart und Heil3start.
5. SBAS: Aktivieren (ON) oder deaktivieren (OFF) der SBAS (WAAS/EGNOS) Funktion.




-..;:f:t'- WBT_Tool SW_Ver:4.0 FW_Ver:12.0
Language Additional_Tool Help

LOG Data Transferl Device Settingl LOG Mu:u:lel GPS Behavior | GFS Parameters 1]
~[ GPS Setting ]
GPS Mode |3. Factony zetting LI Set GRS Parameter
— [ GPS Parameters ] e
R 2 duto 20430 7]
20 Fix Altibude(m] 500.00

M avigation Min. S%z[3~6]
[T Initial Fix must be 30

111

M avigation Signal Min. Strength[dBHz] 12

F Accuracy Mazk[m] 100
T Accuracy Mazk[m] 200
FDOP b azk 230

1]

TDOP Mazk 23.0

> GPS Parameter

1. Registerreiter: GPS Parameter
2. GPS Modus: Hier konnen Sie den GPS Modus wahlen und mit "GPS Parameter speichern"
abspeichern.

Bitte beachten Sie, dass bei Auswahl anderer Parameter als die Werkseinstellungen
selbst, es zu langeren Zeiten in der Signalerfassung kommen kann. Es wird hier
daher nur empfohlen, versierten Anwendern die Einstellungen zu verandern.

3. GPS Parameter: Wenn "Benutzerdefiniert" im GPS Modus gewahlt wird, kdnnen vereinzelte
Einstellungen frei verandert werden.




&) WBT_Tool SW_Ver:4.0 FW_Ver:12.0
Language WtsE[sEEEEN Help

LOG Data|  Geotaaging { Report (1% pode | GPS Behavior GPS Parameters | a

Shape File Tool
— [ GPS Setidy

GPS Mode |3. Factony zetting LI Set GRS Parameter |

— [ GPS Parameters ]
FiaHiaia |2 duto 20430 #]
20 Fix Altibtude(rm] 500.00
Mavigation Min. S%z[37E]
I Initial Fix rust be 20
M avigation Signal Min. Strength[dBHz] 12
F Accuracy Mazkm] 100
T Accuracy Mazk[m] 200
FOOP Mask 23.0
TDOP azk 230

T F

> Zusatzanwendungen (Additional Tool)

1. Geotagging: Mit dieser Schaltflache gelangen Sie in die Geotagging Funktionen der PC
Software WBT-Tool.

2. GIS Shapefile Funktion: Mit dieser Schaltflache gelangen Sie in die GIS Shapefile
Funktionen der PC Software WBT-Tool.




> Gotagging

Bevor Sie mit dem Geotagging beginnen, prifen Sie bitte, ob die richtige Zeitzone gewahit
worden ist. Andernfalls werden die Fotos falschen Zeiten zugeordnet.

Fotos dem Log zuordnen

WBT_Tool<Geotagging>

[ 1 i Map | Coordinates

Selected LOG Section Fecord points  Time of First Point Time of Lazst Point [ Phata/URL Paistion ]
[iia [2003_0_10T16:51 0620800 | [2003_06_107 1738 43206 00

Iritial

™ Show Thumbrnail
Load JPEG Photos | [V |gnore alieady Geotagging Photo
v Generate Origingl backup photo after Geota@ing

[JPEG FPhotas |
File name I Phato Taken Time I L atitude I Longitude I Altitude I D atum
& J1LF ] =)
1

— [ Make Report/Google Earth(kMZ)/Google Maps(HTML) with Photos ]

M aw Photo Show Size Map Type [ Track Line Opection ]
faz0 ~| |GoocgleEarthikMZ] | g 8
& z:
&I e — Color _ width |5 vl
Make Report | 5 ]
Phato-Track Map | Blue _f Opacity |7 30 Track

-_—

Registerreiter: Foto
2. Selektierter Log Bereich: Wahlen Sie hier einen Log aus, dem Sie |hre Fotos zuordnen

mochten.
3. Log Informationen: Beinhaltet die Anzahl der Wegpunkte sowie die Zeit des ersten und

letzten Wegpunktes.
4. JPEG Fotos laden: Driicken Sie diese Schaltflache, um Fotos auszuwahlen.
» Vorschaubild zeigen: Wahlen Sie diese Funktion aus, um kleine Vorschaubilder anzuzei-

gen.
* Fertige Geotagging Fotos ignorieren: Wenn selektierte Fotos bereits Geodaten en-

thalten, werden diese nicht nochmal verarbeitet.

» Original Foto Backup nach Geotagging generieren: Diese Funktion erstellt ein Backup
der Fotos, die fur das Geotagging verwendet wurden.

» JPEG Fotos: Hier werden Ihre Fotos mit geografischen Positionen angezeigt.




e Uber die Rechtsklickfunktion der Maus, erreichen Sie weitere Unterfunktionen.

Cancel Zelected Photo
Cancel 811 Fhotos

Pre-viewi“heck Photo Position

Addhange Photo Description

Manval Geotaging Fhotos)

Make Shapetfile (A1l Geotageing Photos)
Make Shapefils (A1l Geotagzing Photos)_Absalute Path

5. Wenn die automatische Geotagging Funktion einmal nicht funktionieren sollte, kdnnen Sie
auch die manuelle Funktion nutzen, um geografische Koordinaten den jeweiligen Fotos
zuzuordnen.

Anhand der Karte:

Ziehen Sie hierfur einfach das rote Symbol an die richtige Stelle der Karte. Um diesen
Vorgang abzuschliessen, gehen Sie Uber die rechte Maustaste auf das “Manuelle Geo-
tagging”.

Anhand von Koordinaten:

Tippen Sie hierfir den genauen Breitengrad (Format: dd.ddddddd Grad) sowie Langen-
grad (Format: ddd.ddddddd Grad) und die Hohe in die leeren Felder ein. Zur Bestatigung
gehen Sie auch hier Uber die rechte Maustaste auf das “Manuelle Geotagging”.

[JPEG FPhotos ]

| Phata T aken Time | Latitude I Longitude I Altitude l Diatur |

Cancel Selected Photo

LIEMVERG -~ ) ) Protos E  3m WiES-84
Pre-viewfCheck Photo Position =
AddiChange Photo Description =
Rechtsklick Mammal Geotaging [Fhotos) £ 200 e
. Make Shapefile (A1l Geotageing Photos) |
Make Shapefile (A1 Geotagging Photos)_Ahsolute Path =




Foto oder Video im Log mit einer URL versehen

WBT_Too 1 atagging>

Map | Coordinates |
Record pointz Time of First Paint Time of Last Point [ Phate/URL Paistion ]

|E|E| |EDL‘-8_IJS_2FT 16:26:462+08,00 |EUUB_EIE_L‘FT1 G:52:172Z+08:00 Initial

Selected LOG Section
201 te

URLType  [JPEGPhotoURL  +] _fdgmmen  Oranienburg - Wanditz
Add URL 1 T Le\é.gehruc.h a) i
URLLik | ._
[URL Link ]
URL | |_atitude I L ohgituide | Descriptian l Type l GeoTag I | =

g (T
Fallla_eﬁlrs_ee,"- X

15

— [ Make Report/Google E arth(kMZ)/Google Maps(HTML) with Photos ]
Mawx Photo Show Size Map Type [ Track Line Opection ]
{320 | |GoogeEarthikMZ) | i
& .
Phota Map | Color _ Width i5 :l'
Green J
tdake Report |
Phata-Track Map | Ble Opacity | T 30 Track
1. Registerreiter: URL

2. Selektierter Log Bereich: Wahlen Sie hier einen Log aus, zu dem Sie eine URL verknlpfen
mochten.
3. Log Informationen: Beinhaltet die Anzahl der Wegpunkte sowie die Zeit des ersten und
letzten Wegpunktes.
4. URL hinzuftgen: Dricken Sie diese Schaltflache, um eine URL hinzu zu flgen.
* URL Typ: Hier kénnen Sie den URL Typ wahlen (JPEG Foto- oder Video-URL).
* URL Link: Hier kann der Link eingetragen werden (Beispiel: http://www.wintec-gps.de).
5. Bereich [URL Link]: Alle hinzugefligten URLs werden hier aufgelistet.

R Uber die Rechtsklickfunktion der Maus, erreichen Sie weitere Unterfunktionen.

Cancel Selected TEL Ttem
Cancel A1l TRL Itemns

Pre-vigw i ”heck TEL Position

LddChange TRL Description

Mamal Geotaging (TREL)

Make Shapefile (A1 Geotagging TRL)




6. Das Geotaggen einer URL kann Uber die Karte oder per Eingabe von Koordinaten erfolgen.

+ Karte:
Ziehen Sie das rote Symbol auf der Karte zur gewuinschten Position und drticken Sie
uber die rechte Maustaste “Manuelles Geotagging”, um den Prozess abzuschliel3en.

* Koordinaten:
Geben Sie per Hand den exakten Breiten- (Format: dd.ddddddd Grad) sowie Langengrad
(Format: ddd.ddddddd Grad) und die Hohe in die noch leeren Felder ein. Dricken Sie
dann Uber die rechte Maustaste auf “Manuelles Geotagging”, um diesen Prozess ab-
zuschliel3en.

[URL Link ]
UFL

hittp: /4312 travelweb, com bedS

Latitude | Longitude I Dezcrption I Type | GeoT ag
P M

Cancel Selected TRL Item
Cancel A1 TREL Items

Rechtsklick

Pre-viewiCheck TEL Position

Add”hange TRL Description

Manuelles Geotaging (URL)

Make Shapefile (41 Geotagging URL)




Log-Datei mit Fotos und URL erstellen

(£} WBT_Tool<Geotagging>

Map | Coardinates |

Photo | URL |
Selected LOG Section Record points Time of Firzt Point Time of Last Point [ Phata/URL Paistion ]
|20080827_162646.tef  w| |55 2008 08 27T16.26.462+0800  [2008 08 27T152112+08.00 Initial
¥ Show Thumbnail
Load JPEG Photos | W |ghare already Geotagging Phato
W Generate Original backup photo after Geotagging
[JPEG Phatos |
File narne | Phota Taken Time | L atitude I Langitude I Altitude I Diaturn #% |
IMG_0858.JPG 2008:08:27 10:40:29  B2R388416N 133448005 E 3m w5554
‘ IMG_0560.JPG 2008:08:27 10:43:20 525382090M  13.3572355E 30m WiE5-84
;_ gy ¥
1 i L3
" ake“#ﬁoogle Earth[KMZ]@e tapzHTML] with Photos | i
Max Phato Show Slze tap Type FTOE 2008027169548 ke [ Track Line Opection ]
[320 IGoogIeEarth[KMZ] - .
& _I—
Fhato Map : Color _ Width i j
Make Report e C A
Blue Elpamt_l,l 3| [ 30 Track

1. Max. Foto Anzeigegrof3e: Hier kann die maximale GroRRe der Bilder fur den Log gewahlt

werden.
2. Karten Typ: Google Earth oder Google Maps.

Wenn Sie Google Maps wahlen, erscheint ein Zusatzfeld fir den Google Maps API
Schlussel.

[ Make Report/Google EarthlEMZ)/Google bMaps(HT kL] with Photos |

Google Maps AP Key: I
HaskholeSheure Map Line FTGM 200805271 62646 bt

|320 | |GoogleMapsHTML) | fos
e J—
Make Report

—[ Track Line Opechion ]

Blue J— I Hybrid Map

Hier kdnnen Sie lhren eigenen “Google Maps API Schlissel” eingeben, um lhre
Logdatei mit anderen in lhrem Blog zu teilen.

3. Log Linien Optionen: Hier kann die Farbe, Transparenz sowie Linienbreite fur |hre Logdatei
gewahlt werden. Ebenso kdnnen Sie "3D Track" aktivieren, falls die Hohe im Log bendtigt

wird.
Wenn Sie Google Maps wahlen, wird lhnen die Funktion “Hybrid Karte” anstatt von
“3D Track” angezeigt.




4. Foto Karte: Erzeugen Sie eine Datei, die nur zugeordnete Fotos auf der Karte anzeigt (PGM).

5. Foto Log Karte: Erzeugen Sie eine Datei, die zugeordnete Fotos sowie lhren Log auf der
Karte anzeigt (PTGM).

6. Dateibereich: Alle erzeugten Dateien aus den Punkten 4 und 5 werden hier angezeigt.

7. Bericht erstellen: Hier konnen noch letzte Einstellungen vorgenommen werden. Dann wird

automatisch die Logdatei erzeugt.
Uber die rechte Maustaste, kdnnen Sie Dateien kopieren und Iéschen.

Coprta. ..
Copyall to...

Delete. ..
Lielete all...




Bericht erstellen

=} WBT_Tool <Re

1.

pori>

5

Create Report

Speed i.ﬁ.ltitude l Heading l Distance l Speed ] I Alkitude_1 i Heading_J1 I Distance_J1 I Track Map

W Speed Chart{Join ta the Rept 3.

Descripkion

{ 00- 2591 1242-30-2002
52159 LA2-20-g002
92169 LA2-20-800%
ab- 1S9 LAZ-20-800Z
A0 159 LA2-20-8002
AP 059l 1.2-90-3002
g5 05:9 1.2-90-3002
SEI5 9L 1L2-20-9002

LEgggl 142-20-9002

G0 0591 1/ Z-80-2002
0% 6 OL LS Z-20-2002

L& 69l 1L E-20-300E

22 AL 1L 2-20-200£
L& 99l 1 ~-30-200L

219 9L 14 2-30-2002

aF ¥ 9l 12 2-30-300F
Le iFal 147209007
Eb- P9 LAZ-00-3002
SE I LLZ-00-300%
25 | 79l LiZ-90-800%
Lt 9l 142-20-800%
GZ 99l 1L2-20-8002
FL o9l 1i2-20-3002
25 gEigl 1L2-20-8002
97.9€:9l 1L2-90-3002
9. L€:9l 1.2-20-3002
aL-9¢:9l 1.2-20-3002
L0 9€:9L 12 2-80-2002
o GE 0L L Z-20-2002
AP SE-9L 1L 2-30-2002
£& 259l 1 A-30-200Z
0% 6Z:9L 117Z-30-300Z

9t 991 1 A-30-B002

=
w

= = = = o=
-+ L] & -

H puy}paad

Time

Reportbereich
2. Jeder dieser Registerreiter beinhaltet ein Diagramm.

1.

damit diese in lhre

3. Hier kann bei bendtigten Werten ein Hackchen gesetzt werden

Logdaten ubernommen werden konnen.
4. Beschreibung: Tragen Sie hier Ihre Notizen ein, die spater in lhre Logdaten Gbernommen

werden.
5. Bericht erstellen: Driicken Sie diese Schaltflache, um einen Bericht im HTML-Format zu

erzeugen. Dieser wird automatisch in Ihrem Browser angezeigt.




Kompletter Bericht
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1. Karte: Auf der Karte wird |hr Log angezeigt.

Wenn Sie einen Foto Log (PTGM) erstellt haben, so werden im Log ebenso Fotos
angezeigt.

2. Momentane Informationen: Diese Informationen wechseln beim Abspielen des Logs.
3. Wegpunktleiste
4. Bewegliches Anzeigesymbol
5. Log Informationen
« Stop kel :Das Abspielen des Logs anhalten.
* Pause Il :Das Abspielen des Logs pausieren.

* Abspielen ;;:. : Das Abspielen des Logs starten.
» Schneller % : Das Abspielen des Logs verschnellern.
* Langsamer&= : Das Abspielen des Logs verlangsamen.

6. Analytisches Diagramm: Hier finden Sie 8 verschiedene Diagramme.
7. Diagramm Funktionsleiste

« Vorheriges <|<] : Zum vorherigen Diagramm zuriickkehren.
+ Pause |:||:| : Die Anzeige im aktuellen Diagramm pausieren.
» Abspielen [> : Das Abspielen der Diagramme starten.

+ Stop [] :Die Anzeige des aktuellen Diagrammes stoppen.

* Nachstes [>[> :Zum nachsten Diagramm wechseln.




Bericht speichern
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9% 1591 L42-20-2002
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G0 0G:9L 1 Z-80-2002
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LZ 619l 1 Z-20-2002
25 99l 1 L &~30-B00E
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eed
Time
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85 IO LLT-00-2002
L 9L Li7-20-2002
B 010l 117-20-9002
2 obolli2-20-8002
25 9EglL 112-20-8002
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L0 9€:9L 1 Z-80-2002
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J_

Dricken Sie die Schaltflache "Bericht speichern”, um diesen Bericht abzuspeichern.
2. Der komplette Bericht, kann jederzeit mit einem Doppelklick auf die HTML-Datei wieder
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Bitte beachten Sie, dass sich alle Dateien (*.html, *.jpg, *.xml) in dem selben Ordner
befinden mussen, um den Bericht korrekt anzeigen zu kénnen.

& 2008-08-27T16-26-46 =113
File  Edit ‘Wiew Favorites Tools  Help .#'
\«; Back gﬂ} Lz; p Search [-[: Folders v

Address |53 Cr\Documents and Settingsiwicky _chen|Desktop!2008-08-27T16-26-46 v B o

Picture Tasks

T Wiew as a slide show
E} Copy ko €D

File and Folder Tasks ) S
Mo preview available,

IEE Rename this file

@ Miove this file

Copy this file

&8 Publish this file to the weh
) E-mail this file

2K Delete this file

DO 2 i
Other Places
(B Desktop

@ My Pickures
'a [y Cormpuker L 1
g Iy Metwork Places e e

B,
b
M
L3
'UJ..

e

iii
HH ST

i

3-05-27T16-.., REPGM_Z0080827162..,. REPGM_2003032716.. SPD2003-08-27T16-2...

Details

Lol 1 [ &




> GIS Shapefile Hilfsprogramm

GIS (Geographic Information System) Hilfsprogramm

() WBT_Tool<GIS Shapefile Tool> =1
Selected LOG Section
S0090523_171141 tap Rd 0
Time of First Point Time of Last Point
IEEI[TEJ_EIB_ZBTI?: 114 1Z2+0G:00 IED[]‘S_':'B_ESTIE:E&: 19240800
Takal points Push painks Shake on paoints e
= 0 |o

—Shapefile Type

|1 . PolyLine j
: Transfer e

SH POLYLIMNE 200303253121141 .Tip

4

1. Selektierter Log Bereich: Wahlen Sie hier ein Log, den Sie in das Shapefile-Format

kovertieren mochten.
2. Log Informationen: Beinhaltet die Zeit des ersten und letzten Wegpunktes sowie die

Gesamtanzahl der Wegpunkte. Ebenso sehen Sie hier die Anzahl Ihre markierten
Wegpunkte.
1. Hilfskontur: Ein Log muss 2 Wegpunkte enthalten.

Shapefile Type
= Point LI @ all points
" Push points only
Transfer " Shake on points only

3. Shapefile Typ
4. Shapefile Bereich: Alle konvertierten Shapefiles sehen Sie hier in diesem Bereich.

1. Die Shapefile besteht aus einer *.zip-Datei. Diese beinhaltet folgende Datei-

typen *.shp, *.shx und *.dbf.
2. Uber die rechte Maustaste, kénnen Sie die Dateien kopieren oder Idschen.




> Hilfe (Help)

":' WBT Tool 3W Yer:d40 FW _¥Yer:120

Language Additionsl_Tool B

LOG DataManage | Log o) WET_Tool User Manval de | GPS Behavior | Gr4 | »]
Diovwenload, TimebdachineX

~[LOG Data Manage |
MECHART Eegister

LOG Data List Dovwinload latest WBT_Tool

2002022708 26 46 TES 2002060810 19 37 TES

2009060304 20 40.TEZ 20090609001 15 41 TEZ

2009060404 22 15 TES 20090609007 19 29 TES

2009060421 44 37 TES 20090610006 22 14 TES

20090604022 49 33.TES 2009061005 51 09.TES

2009060500 12 05.TES 200906110S 47 S2.TES

2009060506 05 12.TES 2009061206 31 03.TES

2009060508 23 19.TES 20090626007 20 19.TES

Copy &l LOG DATA to PC Copy LOG DATA from PC

—

Registerreiter: Hilfe

2. WBT-Tool Handbuch: Hier kdnnen Sie das englische Handbuch zum WBT-202
herunterladen. Das deutsche Handbuch finden Sie unter http://www.wintec-gps.de —
Support — Anleitungen — Wintec WBT-202.

Time Machine X: Hier kann die Software "Time Machine X" heruntergeladen werden.
MSCHART Registrierung: Fuihren Sie diese Registrierung nur durch, wenn die Erstellung
eines Berichtes nicht funktioniert.

P

5. WBT-Tool: Hier konnen Sie die aktuelle WBT-Tool Software herunterladen.




WBT-Tool Update

T My Computer

File Edit ‘iew Favorites Tools  Help #
@ Back Q lE p Search [1_,3 Folders v
Address g Iy Camputer v| G0

Files Stored on This Computer

System Tasks

P AutoPlay
Wigw system information | sharedDocuments | AutoPlay CuMments
i‘_' Add ar remove programs Search. ..
Dﬂ Change a setting Cpen

&8 Eject this disk LR D IM
Sharing and Secu® !!*ﬁ

Other Places | @ Local Disk (C:) Farmat...

~ Eject

g My Mebwork Places

My Documents Devices with Removable 5 Ut
Copy

[E:l Shared Docurments

B, = Paste
Control Panel | 1 : ; :
E% S Elrae) Create Shorbout jren 07
o

Rename

Details

Propetties

Removable Disk {E:)
Remowvable Disk

File Swskem: FAT

Laden Sie sich das neuste Update flr |hr Gerat herunter.

. Entzippen Sie bitte die heruntergeladene WBT-Tool ZIP-Datei.

3. Wechseln Sie mit dem WBT-202 in den MSD Modus (Bitte starten Sie dabei das WBT-Tool
nicht).

4. Gehen Sie auf "Computer” (Windows XP: Arbeitsplatz), um auf den WBT-202 zuzugreifen.

N =




5. Kopieren Sie bitte die Datei "WBT_Tool.exe” aus dem ausgepackten ZIP-Archiv. Ersetzen
Sie nun die alte, die sich auf dem Wechseldatentrager befindende Datei, mit der Neuen.

& WBT_Tool =
File Edit View Favorites Tools  Help #’
@ Back @ lj ,’O Search H_Ei Folders v

Address |[25) C:\Documents and Settingstaa\Deskkop\WET _Tool v_:| Ll

AUTORLUN
Setup Information

Release Moke

File and Folder Tasks Text Document

1KE 1KB
Eﬁ Rename this file
{33 Move this file LISB_DRY "
L Setup Information I
Copy this file AKE cor

48 Publish this file to the Web
() E-mail this file
¢ Delste this file

'ET_Tool

Open
Run as...

Send To

Other Places

|3 Shared Documents
g My Cormputer
g Iy Metwork Flaces

Create Shi g

Delete
Rename

Properties
Details

% Removable Disk (E:)

File  Edit Wiew Favortes Tools  Help #
0 Back = @ l@ JO Search ‘ E— Folders '
fddress |ﬁ El v.:| e
Falders Sl AUTORUN
@ peskton 'l:j WBT202 Setup Inormation
= Iy Documents

= i Iy Computer
= & 31 Floppy {80
[+ “s® Local Disk (C:)
[ L DVD-RAM Drive (D1)

= Q Removable Disk (E:) f i WET_Tool
# ) weT202 L : /,' WET_Tool

LSE_DRY
Setup Informgl
4 kB

This Folder already contains a file named "WEBT_Toal',

G’ Control Panel Wiould you like to replace the existing file
E D Sh:ared Documents ek
[2) aa's Documents modified: Monday, Jule 08, 2009, 6:07:52 P
=] ‘9 My Metwork Places
,_iJ Recycls Bin with this one?
[C2) WET _Tool 353 KB
modified: Monday, July 06, 2009, 3:07:52 AM

3




LOG EDITIEREN VIA TIME MACHINE X

> Die Logbearbeitung erfolgt Uber die Software Time Machine X. Hier kdnnen Sie unbendtigte
Wegpunkte entfernen oder an die richtige geografische Position rucken.
> Das Auslesen des internen Speichers erfolgt ebenso Uber die PC Software Time Machine X.

> Time Machine X Installation

1. Bitte besuchen Sie unsere Webseite http://www.wintec-gps.de und laden Sie sich die
neuste Time Machine X PC Software herunter:
(http://www.wintec-gps.de — Support — Software — Wintec WBT-202).

2. Nach dem Download, kann die Software per Doppelklick auf die Installationsdatei installiert
werden.

> Logdatei in das Time Machine X-Format konvertieren
Gilt fiir Logdaten die im internen Speicher gespeichert worden sind.

1. Prifen Sie, ob der USB Treiber installiert worden ist.

et o) Beachten Sie bitte hierflr die USB Treiber Installation auf Seite 51.

2. Schalten Sie den WBT-202 ein und verbinden Sie diesen mit Hilfe des mitgelieferten USB
Datenkabels mit lInrem Computer. Starten Sie bitte nun die PC Software Time Machine X.
3. Bitte wahlen Sie als nachsten Schritt den richtigen COM-Port sowie die Baudrate (57600 bps)

aus.

3 Timemachinex

COM Pork Setking
COME (USESEROOOY

on
=]
[my]
[l
(o)
L] [«




Uber den Windows Geratemanager erfahren Sie den richtigen COM-Port, an dem
der Wintec WBT-202 bei Ihnen angeschlossen ist.

L Device Manager

File  Action Miew Help

-= [ HFES 2HEH & =128

[+ & Floppy disk drives |

|- IDE ATAJATAPI controllers

# fz Keyboards

IE *_‘]. Mice and other pointing devices

lj -E8 Network adapters

I'_. @ Cther devices

‘? Yideo Contraoller (¥GA Compatible)

I'_| F‘J Ports (COM & LPT)

‘ Communications Port (COM1)
;,f Communications Port (COM2)
5 Printer Port (LPT1

b r;’i iy SE to Serial Converter [0

D ﬂ Processors

I'_. @ SCSI and RAID controllers
----- {&' SCSI Controller

I'_. 'ﬂ Sound, video and game contrallers
------ 'B y .ﬁ.udln C-:u:leu:s

; ----- 'E  Legacy Video Capture Devices

E




4. Wenn Sie den Registerreiter Gerateeinstellungen in der PC Software Time Machine X
auswahlen, sehen Sie ganz unten, ob das NMEA Protokoll ausgegeben wird. Wenn Sie nun
hier ein ablaufendes NMEA-Protokoll sehen, besteht die Verbindung zum Wintec WBT-202.

3 Time Machine X - [Read Log]

@ Connection l @ Dievice Setting @ Track Corvvert ﬁﬁ Track Editar

GPS Setting I Read Logi Log Settingi Dievice Settingsi G-Tender Dnlyi

@ Phata T ool

&% Configuration

GPS | NMEA| LED | 5BAS | Navigation Settings |

GPS Infornatior

GPS Fix Status |Mo Fi

uTC 113-08-09 10:46:55.000

Lacal Time [Camera Time) I2UUE|-DB-'I 318:46:55

Latitude |N 2496559100 i
Langitude iE 121.5440900

Altitude IQB meters

Speed ]D.D KMH [ 0.0 Erats)

Course ID.DD

TTFF EE]

o o 0 0o 0O 0O 0O 0D 0O O
Haot Start ‘wiam Start Cold Start 4 7 8 11 17 19 20 25 28 32

$GPGESAAT............39.9,99.9,99.5°09 A
$GPGSY.3.1,10,04.05,226,.07,30,198,.08,46,245,.11 56,023 778 i
$GPESY.3.2,10,17,26.295,19,14,068,,20,42,129,25,16,134 *75

$GPGESY,3,.3,10,28,48,329,.32,35,095,77D

I | A




5. Log auslesen:
* Gehen Sie zum Registerreiter “Log auslesen”, um Ihre Logdaten auf Ihren Computer zu

Ubertragen.

#% Time Machine X - [Read Log]

%? Configuration

O Caonnection I @ Device Setting @ Track Caorwert ﬁﬁ Track Editar @ Phata Tool

GPS Setting FeadlLog I Log Settingi Device Settingsi G-Tender DnI_I.JI

261203/261203 RBhy T | Total Tracks | Total Points | Device Mame | Device Info
| Read Log TK1_20080827082646 tk1 1 39 WBT-202 Wicky
Cancel Read Log
Delel@reca WBT2D2_2DUEID?231E3425.tk‘| 47 261203 WBT202 KK
ey File

Fecord Murmber I
e (D
h 4

Hardware Yersion
{EHO-RIT-3
Software Version

|15

Laog Yersion

|30

Device Serial Number

B

temam D

{524746752

Log Area Start Address

o

Log Area End Address

|#182018

Log Start Address

|2666496

Log End Address

|2663728
FGPTAT.0L0, 02 ANTSTATUS=0K*3B |
$GPRMC.V......... R =
$GPGGA.....000.99.99..... 748
3GPGESAAT.............39.93,99.93,99.25+30
$GPGSY,1.1,00°73 |

|
| T S o5 i Fivish | 4

+ Sobald lhre Logdaten ausgelesen worden sind, erscheint eine kurze Bestatigung als Hin-
weis daflr, dass das Auslesen erfolgreich war.

Read Log Successed!




» Alle Logdaten sind in einer einzigen *.TK1-Datei enthalten. Bitte nutzen Sie die rechte
Maustaste, um eine Konvertierung in ein anderes Format durchzufuhren. Wenn Sie lhre
Logdaten in das TK2-Format konvertieren, erhalten Sie die einzelnen Logs aus der TK1-
Datei. Im TK2-Format kénnen Sie lhre Logdaten bearbeiten.

%3 Time Machine X - [Track Convert]

‘ Connection ﬁ Dievice Setting @ Track Convert bﬁ Track Editor

@ Photo Tool @ Configuration

T |Tk2 | TRE | KMZ | Google Maps | ViualEath | GRx | cav | pLT | Tl

E‘ES’!‘, Tk1 | Tatal Tracks | Tatal Foints | Device Mame | Device Infa | _“ KMZ[Google Earth]

A7231E3425.tk1) Pas WET202 KE.

Rechtsklick

ToEMZ '

To Google My
To Visual Eatily

To GPL
To C8¥

Ta PLT
L .| | [+]

To TET

To NMEA
% A

e Um lhre Logdaten aus dem internen Speicher des Wintec WBT-202 zu I6schen,
klicken Sie bitte bei Time Machine X auf die Schaltflache "Aufnahmen I6schen".
Sobald alle Logdaten erfolgreich geldéscht worden sind, erscheint ein kleiner
Hinweis als Bestatigung.

Logdaten werden nur im internen Speicher gesichert, sollten Sie keine MicroSD-
Speicherkarte eingelegt haben.

Delete Log |g|

Log deleted




Logdaten auf der MicroSD-Speicherkarte

1. Verbinden Sie den WBT-202 mit lhrem Computer und versetzen Sie diesen in den MSD-
Modus (Seite 11). Starten Sie bitte nun das WBT-Tool.
2. Wahlen Sie im WBT-Tool eine Logdatei aus, um diese in das TK2-Format fur Time Machine
X zu konvertieren.

Langmage Additional Tool Help

LOG Data Manage LOG Data Transfer | Device Setting | LOG Mode | GPS Behaviar | GE4 | »]

~[LOG Data Access |

— [ Reference Zone |

— [ Reference Unit ]
I'I. ketric Syztem .:.l |+E __v_‘
—[LOG data zournce ]
@ Device: |20090908405_45_56.TES |
Tranzfer the LOG data |EEREENE 00 S| Transfer

W

|

3. Fuhren Sie die PC Software Time Machine X aus und wechseln Sie zum Registerreiter
"Track-Konvertierung". Sollte die TK2-Datei nicht schon automatisch in der Time Machine
X PC Software angezeigt werden, kann diese per Hand kopiert werden. Kopieren Sie die
TK2-Datei aus dem WBT-Tool mit Hilfe der rechten Maustaste auf den Destop und flugen
Sie diese in die Time Machine X PC Software ein. Die TK2-Datei wird dann, wie in der
Abbildung zu sehen ist, in der Liste von Time Machine X angezeigt.

®§ Time Machine X - [Track Convert]

ﬁ Connection

@ Device Setting @ Track Convert ﬁ Track Editor

@ Phata Tool

@ Configuration

TR TRZ |TK3 |

Y"'\ TKE | Desc...| Z_one | Time... | Paintz | Time | Dist... Num...l
\g‘jTK2_2DDSDSDB134558.tk2 +08.. 200.. 843 843 524 i] WE..  Vick..

KMZ | Gioogle Maps | Visual Earth | GPx | cov | el

Devi.. | Devi. | |n KMZ[Google Earth]

GE 2009081 3155624 kmz

0% I

N




'” WBT Tool SW_VYer:d.2 FW _Yer:16.0
Language Additions]l Tool Help
LOG Data Manage LOG Data Transter | Device Setting | LOG Mode | GPS Behavior | G4 | ¥

—[LOG Data Access |

— [ LOG data source ]
& Device: IEDI]EIEIEIIIIEHIZIEJE_EE.TES ﬂ

— [ Reference Unit ] [ Reference £one |
I'I. Metric System j ’7 |+E LI

Transfer the LOG data |4. Timer aching [*.tk2] _vJ Transfer

Copyfo...
Copy all tz, _

Dielete ..
Dielete all. .




> Track-Editor

1. Wechseln Sie zum Registerreiter "Track-Editor" und fuhren Sie mit der Maus einen
Doppelklick auf den Log aus, den Sie bearbeiten mdchten.

#§ Time Machine X - [Track Editor]

‘ Connection

@ Device Setting Track Corwvert ﬁ Track Editor @Photo Tool % Caonfiguration

rStep 1. Select File {Double Click)
Ne B TEZ [Switch TE3] | Description | Zohe | Tirme of First... | Fairtz | Time | Diztance | Murnber of P| Device Mame | Device Infa |_6__
+08:00 2008-08-27.. 99 1525 68490 ] WET-202 Wicky T
@ 20090705_220833.tk2 +08:00 2009-0705.. 29198 32275 41206 a 'WwBT202 KK
v 20090706_070629.tk2 +08:00 2009-07-06.. 3081 el 1318 1] WET202 KK,
bl
= = 1
: &
B e ___=
T o e et Sy j

5282 f -t i :

' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
L ERRIEE R AR SRR R (R

52515 §--

1333 1334 1335 1336 1337 133§ |

el

N




2. Hier kdnnen Sie nun Ihre Logdaten editieren. Auf der Karte von Google Maps finden Sie
Markierungspunkte, die entweder geléscht oder an andere geografische Positionen, mit
Hilfe der Maustatse gezogen werden kénnen.

*3 Time Machine X - [Track Ediior]

A I ﬁﬁ Track Editor @ Photo Tool

rStep 1. Select File (Double Click)

ﬁ Device Setting

Q) coripasin

Wil TK2 (Switch TE3) | Description | Zone | Time of First Point I Foints | Time | Distance | MNumber of Push to ... I Device Mame I Device Info |
Al =]
\@ 20080827_162646.1k2 +08:00 2008-08-27T16:26... 99 1525 6690 0 WBT-202 Wicky
¥ 20090705_220833 tk2 +08:00 2003-07-06T 22:08: 29196 32275 41206 1} WET202 KK
@ 20030706_070629.k2 +03.00 2005-07-06T07:06.... 3081 ey 13181 0 wWBT202 KK
@ 20090706_152711.1k2 +08:00 2009-07-06T15:27.... 256 255 83 0 WwBT202 kK
as]
o
R |
@ ela]
2| semel-

52.535 --i
5253 ——i
92.525 -'%
5252 ——i

sz fo

T T T T T T
1333 1334 1339 1336 1337 133

TR .

CDogurent{SP  [DaleTime Al == g Ankllcken und

Font13 [0 Z008082/T1636177.0800 | f @ 00000 SRR

Foint 20 ] H

Fonizl [0 oo g7 2efsnnd  Delet

Pont22 [0 pooseerTieagie.oad| Delete ThisBelow

Pari2s v zoososzrrger e Delab Thisdbove

Poirt 2: ANES =3

Point - PR

Faint

Point - ———

Foint 28 0 2008-08-27T16: 40 227 +18: 00

Forl2d |0 2008082717640 22,0800

Foint 30 g

Foint 31 ]

Foint 32 g

Foint 33 ]

Foint 34 g

Foint 35 g

Point35 [0 2008-08-27T1E:41

Pond |0 Z00B0BZ7TIEA14Z-0800

Foint 38 PZUDB-US-Z?TTE:M AF+08.00 1

Print 33 N NRNRPFTIRAT RN

L [ & M
_lﬂake Map Format OK |ple:: ‘Delete’ Key for delete bad point/

3. Die Anderungen an lhren Logdaten miissen nur noch gesichert werden.

Sichern als neue TK2-Datei. El TK2-Datei sichern.

Wenn Sie lhrer Logdatei noch Fotos hinzufligen mdéchten oder ein Bericht
erstellen lassen wollen, konnen Sie die TK2-Datei auf der Speicherkarte des WBT-
202 speichern. Die Datei kann dann Uber die Win-Tool Software des WBT-202
weiterverarbeitet werden.




Weitere Funktionen sowie Einstellungsmoglichkeiten uber die Software Time
Machine X erfahren Sie im dazugehorigen Handbuch zu der Software.

Wenn Sie die Software auf Ihrem Computer installiert haben, finden Sie das
Handbuch unter Start — Programme — Time Machine X — Hilfe.

@’ Set Program Access ard Defaults

w Windows Catalog
b YWindows Lpdate

Pr L ll;ll Alfis

rij Time Machine 3

‘ Inkernet Explorer

¥ MsN

lﬁ] Cutlook Express

|y PRemote Assistance
(OB ik e ﬂ Windows Journal Yiewer
@ Windows Media Player
Turn OFF Computer. ., B Windows Messenger
Bl Windows Movie Maker

fessional

Pre

Windows XP

s Device Manager iTT HyperSnap-D¥




USB TREIBER INSTALLIEREN

Bevor Sie den Wintec WBT-202 am Computer zur Navigation oder mit Time Machine X nutzen
kdnnen, mussen Sie den USB Treiber installieren. Bitte installieren Sie den USB Treiber
anhand dieser Anleitung:

1. Schlielen Sie den Wintec WBT-202 an Ihren Computer an. Wechseln Sie in den MSD-
Modus (Seite 11) und fihren Sie die Software Win-Tool aus.

2. Der USB Treiber (USB_DRV.inf) wird automatisch in den Ordner "../Dokumente/WBT202"

kopiert.

Driicken Sie die POI-Taste | ¥ , um den MSD-Modus zu verlassen.

4. Nun wird der WBT-202 vom Computer erkannt. Sie werden nach einem USB Treiber flr das
Gerat gefragt.

w

Found Mew Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Windows will zearch for current and updated software by
[oaking on pour computer, on the hardware installation C0, ar on
the "Windows Update Web site [with pour permiszion].

Read our privacy palicy

Can ‘windows connect bo \windows Update ta search for
software?

) Yes., thiz ime ornly

) ez, now and every time | connect a device

I (%) Mo, not this tlm?. }uﬂl__i
-

Click Mext ta continue.

< Back [ Mext > ][ Cancel

Gerne konnen Sie sich auch den USB Treiber fur den Wintec WBT-202 unter http://www.
wintec-gps.de — Support — Treiber herunterladen.




5. Sie kdnnen im Treiber-Installationsassistenten den Speicherort des USB Treibers wahlen.

Found Mew Hardware Wizard

Please choose your search and installation ophions.

I (%) Search for the best driver in these locations. |

Iz the check boxes below to limit or expand the default zearch, which includes local
paths and remowvable media. The best driver found will be installed.

[] Search removable media [floppy. CO-ROM. ]
I Include thiz location in the zearch: I

|E:'\ w | I Eru:uw? l_j
| -
) Don't search, | will choose the driver o install. J

Chooze thiz option ta zelect the device diver from a list. Windows does not guarantes that
the driver pou choogze will be the best match for your hardware,

[ < Back ]L MNext = J[ Cancel




6. Wahlen Sie als Speicherort “.../Dokumente/WBT202/” aus und dricken Sie auf "OK".

Browse For Folder @

Select the folder that contains drivers for vour hardware,

@ Cesktop
= [B My Documents
@ Pl Music
[E My Pickures
# IC5) Snaglt Catalog
() Ty
] 1202
[#] ﬂ My Corputer
= ‘-a My Metwork: Places
I WET Toal

To wiew any subfolders, click a plus sign abowve,

OK 3] Cancel
o T

-




7. Im nachsten Schritt sehen Sie einen Warnhinweis, den Sie mit "Installation fortsetzen"
bestatigen.

Found Mew Hardware Wizard

Please wait while the wizard installs the software._.

WEBT202 USE to Senial Conwverter

Hardware Installation

The zoftware you are inztalling for this hardware:

WETZ202 USE to Serial Converter

has not pazsed Windows Logo testing to wernfy itz compatibility
with windows =P, [Tell me why thiz testing iz imporkant. |

Continuing your inztallation of this zoftware may impair
or destabilize the comrect operation of your syztem
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that pyou stop thiz installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

Continue .ﬁ.nwaT 0P Inztallation ]

g




8. Der USB Treiber wird gesucht. Bitte warten Sie einen Augenblick.

Found Mew Hardware Wizard

Completing the Found Mew
Hardware Wizard

The wizard has finizhed installing the software for;

(3 WET202 USE to Serial Converter

Click. Finizh to cloze the wizard.

< Back Finizh, Cancel
: oo -
)

T

¥




9. Sobald die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie bitte auf "Fertigstellen".

10. Um den Installationsstatus des USB Treibers zu prifen, gehen Sie bitte in den Windows
Geratemanager. Dort ersehen Sie auch den COM-Port, den Sie spater bei der Verwendung
der Time Machine X PC Software benétigen.

System Properties |E||g|
| Swystern Restare || Automatic Updates | Remote |
| General || Computer Mame Hardware Advanced |

Device Manager

The Device Manager liztz all the hardware devices installed
on your computer. Use the Device Manager to change the
properties of any device.

Device Manager

£ Device Manager

Dirivers
== File  Action  Wiew  Help

- B HFS 2HE A =B

[ﬂ& Floppy disk drives &5
EI@ IDE ATAJATAPT controllers

[+-Z3 Keyboards

- ") Mice and ather pointing devices
ED Metwork, adapters

E@ Cther devices

i @ Yideo Controller (GA Compatible)
= ' Parts (COM & LPT)

b # Communications Pork (COM1)

..... Fﬁg

+-58% Processors

[=-€= 551 and RAID controllers

i {? 2CSI Controller

=, sound, video and game contrallers

’E-, Audio Codecs
a-, Creative AudioPCI (ES1371,E51373) (WDM) -

’?: Game Port for Creative




MIT DEM POCKET PC / PDA VERBINDEN

> Der Wintec WBT-202 kann uber Bluetooth mit einem Pocket PC oder PDA verbunden
werden. |hr Endgerat muss den Bluetooth SPP-Dienst (Serial Port Profile) unterstutzen.
> Um eine Bluetooth Verbindung herzustellen, fihren Sie bitte die folgenden Schritte durch:

Aufgrund der Verschiedenartigkeit der einzelnen mobilen Betriebssysteme, kénnen
die Installationshinweise in einzelnen Schritten leicht abweichen. Eine interaktive
Installationshilfe fur gangige Windows Mobile Betirebssysteme finden Sie unter
http://www.wintec-gps.de

bkl
-_—

Schalten Sie den WBT-202 ein.

Tippen Sie in der Taskleiste auf das
Bluetooth-Symbol.

3. Wahlen Sie den "Bluetooth Manager"

J'l
Mo

. aus, um nach neuen Geraten in der
Nahe zu suchen.
Turn Bluetn;Jth OFF
Bluetooth Settings
New @%Eg

I CE Remote Digplay : P... |:| |§| |E| I CE Remote Digplay : P... |;| |§| |E|

File Zoom Tool: Help File: Zoom Tool: Help

Tren Tt

{13 |Connection Wizard &3 o< 630 {13 |Connection Wizard oF of< 1:51
* Bluetooth * Bluetooth Connection Wizard
Connection Wizard Explore a Bluetooth device
=N Join a personal network L
Conneck bwo or more Bluetooth e

devices to share files, collaborate or
play multiplayer games. HP-XP JOSEPH WET-202

;;g: Exchange business cards

a2 Send, retrieve or exchange business
cards with one or more Eluetooth
enabled devices,

I

Explore a Bluetooth device

3 Cancel MNext o I 3 Cancel dpBack  Mext o»
E|* Yiew E|*

4. Wenn lhr Endgerat den
WBT-202 gefunden hat,
tippen Sie auf das neue
Symbol "WBT-202" und
dann auf "Weiter".




I CE Remote Display : P_.. |Z][E|
File: Zoom Tool: Help

T i

73 |Connection Wizard & 4< 1:56

i

Bluetooth Connection Wizard

Explore a Eluetooth device

@ WBT-202

— Service Selection

Bluetooth Serial Port

Please select the service(s) offered by this
device you would like to create connection
shortcuts For,

— Security
|:| IUse & secure, encrypted connection

3 Cancel 4 Back Next o
B~

5. Wahlen Sie hier den
"Bluetooth Serial Port (SPP-
Dienst) aus und tippen
Sie auf "Weiter", um eine
Verknupfung herzustellen.

Il CE Eemote Display : P_.. |:| |§| |E|

File: Zoom Tool: Help

#3 Bluetooth Mana '.'__! oF o2 313 9

)

* Bluetooth
My Shortcuts

Rename!

Delete

Properties

Iy Shortcuts | Active Connections ‘

New Tools Yiew ¢J E|*

7. Tippen Sie nun langer auf
das Symbol “WBT-202"
und wahlen Sie die Option
"Verbinden" aus, um die
Verbindung herzustellen.

Il CE Bemote Display : P_.. |:| |§| |E|
File Zoom Tool: Help
T ey

{1 |Connection Wizard 4 £ 1:57
Bluetooth Connection Wizard

Explore a Blugtooth device

@ WBT-202

— Shortcuts created

Connection shortcut(s) For the service(s) you
selected were successfully created,

To canneck:

From the Bluetooth Manager "My
Connections” screen, double-tap the
connection, Or tap-and-hald the connection
icon and select "Connect’ from the menu,

Finish &
i

6. Die Verknupfung wurde
nun erfolgreich hergestellt.
Tippen Sie auf "Fertig", um
die Auswahl abzuschlief3en.

Il CE Eemote Display - P_.. |:| |i| |g|

File Zoom Tool: Help
__raj Bluetooth Manai ':__! o o2 317 9
* Bluetooth
My Shorkcuts
>
WET-Z02:

Blugtooth
Serial Port

Iy Shortcuts | Active Connections ‘

New Tools Yiew &) E|‘-

8. Die Verbindung wurde
erfolgreich hergestellt.
Sollte ein Bluetooth
Kennwort verlangt werden,
lautet dieses "0000".



FIRMWARE UPDATE

Beim Wintec WBT-202 kann die Firmware erneuert werden. Hierbei sollte die folgende
Anleitung beachtet werden:

Die neuste Firmware finden Sie immer unter http://www.wintec-gps.de.

1. Bitte stellen Sie sicher, ob der USB Treiber installiert ist.
2. Schalten Sie den WBT-202 aus.

Entnehmen Sie den Akku und trennen Sie zunachst die Verbindung zum Computer.

3. Halten Sie die POI-Taste | & gedruckt und verbinden Sie den WBT-202 gleichzeitig
mit dem Computer durch das Anstecken des USB Datenkabels. Lassen Sie die POI-
Taste erst wieder los, wenn alle LEDs blinken. Nun befindet sich das Gerat im Firmware-
Updatemodus.

Halten Sie die POI-Taste
gedruckt und verbinden Sie
das Gerat gleichzeitig mit dem
Computer.

Der Wintec WBT-202 befindet

sich nun, wenn alle LEDs
blinken, im Firmware-
Updatemodus. Sie kdnnen nun
die POI-Taste wieder loslassen.




4. Entzippen Sie bitte die heruntergeladene Firmware-Datei und starten Sie die beinhaltende
“WBT-202_Firmware_Update_Tool.exe”.

5. Klicken Sie auf die “Browse” Schaltflasche, um die Firmware-Datei fur den Wintec WBT-202
auszuwahlen (*.wfw).

v WBT-202_Firmware_Update_Tool V1.7 Mli=_]

Step 1: Select Firrmware (i)

| | Bruwzer: A !
Step 2 Select Comport (baud-rate: 115200 bps) .3"_."‘]-“
|CDM3 (LUSBESEROOO) j Connec "

Edate Fitrmware

Open Firmware File...

Laak, in; |E: P _Upgrade j = I'ff: "

by Recent
D ocuments

&

Desktop

ty Documents

3

-

iy Computer
g File name: [wBT202_15F7_20020707150102.v15 ~ |
by Metwork,  Files of type: I Firrrivware [%. ] _ﬂ

Fl
el [ Open az read-only




6. Wabhlen Sie den richtigen "COM-Port" aus. Das Firmware Updateprogramm versucht den
richtigen COM-Port automatisch zuzuweisen. Dricken Sie auf die “Connect” Schaltflache,
um die Verbindung zum Wintec WBT-202 herzustellen.

%2 WBT-202_Firmware_Update_Tool_V1.7

Step 1) Select Firrmware (7 wfa)
| ChDocuments and Settings) aaiDesktop Py _Lpc Bronser

Step 2: Select Comport (baud-rate: 115200 bps)

| com3 (usBsERDOD) =l Cunneci ,.| !I

Update Birmmware

Wenn der durch das Firmware Updateprogramm automatisch gewahlte COM-
Port nicht dem richtigen entspricht, kbnnen Sie den korrekten Uber den Windows

Geratemanager herausfinden.

L Device Manager

File  Action  Wiew Help
- = & =2 b =R a
- Flappy disk drives o]
=) IDE ATAATAPT controllers W
=+ 3 Keyboards
E "_‘} Mice and other pointing devices
E -E8 Network adapters
= ‘@ Cther devices
‘?ﬁ Yideo Contraoller (YGA Compatible)
= Ports (COM & LPT)
: 05" Communications Port (COM1)
“b" Communications Port (COM2)
- Prinker Port (LPT1) A
i G WETZ02 USE to Serial Converter (10 =
Eﬂ Processors
".:.% 551 and RAID controllers b
{? SC5I Controller
".:.'Ea Sound, video and game controllers
B, audia Codecs
@), Creative AudioPCI (ES1371,E51373) (WDM) T
%y Game Port for Creative
'B¢ Legacy Audio Drivers
il o Legacy Video Capture Devices bl




7. Sobald Sie alle Einstellungen richtig vorgenommen haben und das Gerat mit dem Firmware
Updateprogramm verbunden ist, erscheint die Schaltflache "Update Firmware”. Dricken
Sie diese, um den Firmware Updateprozess zu starten.

. WBT-202_Firmware_Update_Tool V1.7 Mli=_]

Step 1: Select Firrmware (i)
| Ci\Docurments and Settings) aalDesktopBW_Lipc Browser

Step 2 Select Comport (baud-rate: 115200 bps)
|IIOM3 (LISBSERDOD) _'rI DisConnect

Update Firmwware ‘F]J‘_;

Step 1. Select Firrmware £ )
| ChDocuments an

Broweset

Step 2i Select Con
ICDP-'E (LSBESERDC Connect

1. Wenn das Firmware Update nicht erfolgreich war, versuchen Sie die Schritte
(1 bis 8) erneut durchzuflhren.

2. Wenn Sie den Firmware Updatemodus verlassen mdchten, so trennen Sie
die Verbindung mit dem Computer durch das Abziehen des USB Datenka-
bels. Ebenso kdnnen Sie diesen Vorgang durch das langere dricken der
EIN/AUS-Taste | (1) | beenden.




FEHLERSUCHE

Hier finden Sie eine Hilfestellung zu den meisten Anfangsproblemen. Sollten Sie |hr Problem

nicht l16sen kdnnen, so kontaktieren Sie bitte Ilhren Handler, wo Sie das Gerat erworben
haben.

@ Der Wintec WBT-202 bekommt kein GPS Empfang.

> Der GPS Empfang ist nur sehr bedingt im Inneren von Gebauden mdglich.

> In Tunneln, Waldern sowie Bergen kann es vorkommen, dass der GPS Empfang
beeintrachtigt wird.

@ Die Positionsbestimmung dauert sehr lange. Warum?

> Unter den folgenden zwei Situationen, kann es verlangert dauern, bis der WBT-202 die
Positionsbestimmung abgeschlossen hat:

* Der Wintec WBT-202 wurde etwa 3 Monate lang nicht genutzt.

* Wenn der Wintec WBT-202 nach einer erfolgreichen Positionsbestimmung in ein
etwa 500km entferntes Gebiet gebracht wird. Die internen Daten des Gerates
mussen aktualisiert werden (Position, Uhrzeit und die Satellitenumlaufbahnen).

&) Wie lautet das Kennwort fiir die Bluetooth Verbindung?

> Das Kennwort fur die Bluetooth Verbindung lautet "0000".

@ Ich habe meine Batterie verloren, wo finde ich Ersatz?

> Der im Wintec WBT-202 verwendete Akku kann bei jedem unserer Fachhandler

nachbestellt werden. Eine Liste unserer Bezugsquellen finden Sie unter www.wintec-
gps.de.

@ Wieviele Wegpunkte kann ich mit dem WBT-202 speichern?

> Mit dem Wintec WBT-202 kénnen Sie im internen Speicher bis zu 260.000 Wegpunkte
speichern. Auf einer 1GB MicroSD-Speicherkarte kdnnen bis zu 67 Millionen und auf
einer 2GB MicroSD-Speicherkarte bis zu 134 Millionen Wegpunkte gespeichert werden.




@ Ich kann meine eigene MicroSD-Speicherkarte nicht nutzen.

> Bitte vergewissern Sie sich, dass die Speicherkarte richtig eingelegt worden ist.
Es werden keine MicroSD-Speicherkarten im SDHC-Format unterstitzt.
Bitte beachten Sie, dass nur Speicherkarten bis zur 2GB Speicherkapazitat unterstiutzt
werden. Empfohlen werden Speicherkarten der Hersteller: SanDisk, Transcend und
Kingston.

> Eine Anleitung zur Nutzung eigener Speicherkarten finden Sie auf Seite 12.

Bei weitergehenden Supportanfragen, wenden Sie sich bitte an unseren Support
oder an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Alle Rechte, technische Anderungen, Irrtiimer und Druckfehler vorbehalten. Die in diesem Handbuch enthaltenen

Angaben und Daten kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Alle genannten und ggf. durch Dritte

geschitzten Marken- sowie Warenzeichen unterliegen uneingeschrankt den Bestimmungen des jeweils glltigen
Kennzeichenrechts und den Besitzrechten der jeweiligen eingetragenen Eigentimer.
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